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1. E para mim uma grande alegria poder encontrar-vos de novo, como que a retribuir-vos a visita
que me fizestes, no dia 13 de Abril passado, na Basilica de Sdo Pedro, quando a Universidade
Catolica quis celebrar o seu Jubileu de forma solene.

Nesta ocasido solene, encontro a inteira realidade da Universidade Catdlica. Por isso, saudo de
coragao nao somente vés aqui presentes, mas também aqueles que das outras sedes do Ateneu
em Mildo, Bréscia e Placéncia estdo unidos connosco. Dirijo uma saudacgao especial ao Cardeal
Camillo Ruini, meu Vigario-Geral para a Diocese de Roma e Presidente da Conferéncia Episcopal
Italiana, assim como as outras ilustres personalidades e autoridades civis e religiosas que nos
brindam com a sua presenca. Agradego de coragao ao Deputado Emilio Colombo, Presidente do
Instituto "Toniolo", e ao Professor Sérgio Saninelli, Magnifico Reitor da Universidade, as nobres
palavras que me dirigiram.

2. Alegro-me convosco por duas comemoragoes octogenarias: a da Universidade Catdlica do
Sagrado Coracéo e a do Instituto "Giuseppe Toniolo" de Estudos Superiores, ao qual o Padre
Gemelli, o ardente franciscano que esta nas vossas origens, confiou a fundag¢ao da propria
Universidade Catdlica e a tarefa de se tornar no tempo o defensor e garante da mesma. Tendo
presente a vitalidade que a Universidade demonstrou nestes oitenta anos, essa tarefa foi
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cumprida de maneira eficaz. A propria intitulacdo do Instituto ao Veneravel Toniolo, que preparou
os tempos e o terreno da Universidade com uma vida inteiramente despendida em favor da causa

da "cultura crista", foi como que uma indicagédo programatica posta no cédigo genético deste

Ateneu.

Consagrado com santa audacia ao Sagrado Coracéo, ele vive a partir de entdo para demonstrar a
intima harmonia entre fé e razao e ao mesmo tempo formar profissionais e cientistas que saibam
actuar uma sintese entre Evangelho e cultura, esforgando-se por fazer do compromisso cultural
uma via da santidade.

3. Cultura e santidade! Nao devemos ter medo, ao pronunciarmos este bindmio, de efectuar uma
aproximacao indevida. Estas duas dimensoes, ao contrario, se forem bem compreendidas, estao
na raiz, aliam-se com naturalidade no caminho, encontram-se unidas na meta final.

Estao na raiz! Porventura nao € Deus, o trés vezes Santo (cf. Is 6, 3), a fonte de toda a luz para a
nossa inteligéncia? Por detras de cada uma das nossas conquistas culturais, se formos ao fundo
das coisas, ha no seu inicio o mistério. Com efeito, toda a realidade criada remete para além de si
mesma Aquele que é a sua fonte Ultima e o fundamento. O homem, depois, precisamente
enquanto indaga e aprende, reconhece o seu estatuto de criatura, experimenta um assombro
sempre novo diante dos inexauriveis dons do Criador, projecta-se com a inteligéncia e a vontade
para o infinito e o absoluto. Uma cultura auténtica ndo pode deixar de ter o sinal da salutar
inquietude estupendamente esculpida por Santo Agostinho no exérdio das suas Confissdes:
"Criastes-nos para Vos, e 0 nosso coragao esta inquieto, enquanto ndo descansar em Voés" (1, 1).

4. Portanto, longe de se excluirem ou de estarem em tensao entre si, os compromissos cultural e
espiritual sustentam-se reciprocamente. A inteligéncia tem certamente as suas leis e os seus
percursos, mas tem tudo a ganhar da santidade do investigador. Com efeito, a santidade pde o
estudioso numa condi¢cao de maior liberdade interior, enriquece de sentido o seu esforgo,
sustenta-lhe a fadiga com a contribuigao das virtudes morais que plasmam homens auténticos e
amadurecidos. O homem ndo se pode dividir! Se o antigo lema "mens sana in corpore sano" é
valido, com maior razao pode dizer-se "mens sana in vita sancta". O amor de Deus, com a
coerente adesao aos seus mandamentos, ndo mortifica, mas exalta o vigor da inteligéncia,
favorecendo o caminho rumo a verdade. Por isso, cultura e santidade sao o binémio "vitorioso"
para a constru¢ao do humanismo completo de que Cristo, revelador de Deus e revelador do
homem ao homem (cf. Gaudium et spes 22), € o modelo supremo. As salas de aula da
Universidade Catdlica devem ser como que um laboratorio qualificado deste humanismo.

5. A respeito disso, é providencial o facto de que este meu encontro convosco coincide com o X
aniversario da Constituicao Apostdélica Ex corde Ecclesiae, por mim assinada no dia 15 de Agosto
de 1990. Nela, como bem sabeis, delineei as caracteristicas imprescindiveis da Universidade
Catdlica, definindo-a "lugar primeiro e privilegiado para um frutuoso dialogo entre Evangelho e
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cultura" (/bid., 43). Permiti-me entregar-vos de novo este documento, confiando-o a uma releitura
atenta e operosa, para que a vossa Universidade, honrando plenamente a intuicao do seu
Fundador, encarne sempre melhor este ideal. Ele ndo vos separa do complexo das outras
Universidades, e menos ainda do dialogo construtivo com a sociedade civil, mas pede-vos que
estejais presentes com uma contribuicdo especifica, mantendo-vos ancorados nas exigéncias
cristas e eclesiais inscritas na vossa identidade. Sede profundamente discipulos da verdade,
mesmo que isto acarrete incompreensao e solidao. A palavra de Jesus € peremptoria: "A
verdade libertar-vos-a" (Jo 8, 32).

6. Precisamente nesta dptica, julgo que € de grande significado quanto hoje quisestes actuar com
duas iniciativas que suscitam em mim viva satisfacdo. Penso, antes de tudo, no novo "Instituto
Cientifico Internacional "Paulo VI" de pesquisa sobre a fertilidade e infertilidade humana", que a
vossa Universidade decidiu constituir precisamente nesta Policlinica, como o Magnifico Reitor ha
pouco anunciou. O Instituto tem em vista fazer convergir qualificados pesquisadores que actuam
no sector desta delicada problematica, para que ela possa encontrar solugdes sempre mais
eficazes, na linha da ética sexual e procriativa constantemente reafirmada pelo Magistério.

Neste mesmo espirito, aprecio vivamente o testemunho que hoje a Universidade Catdlica quis dar
com o documento, assinado por alguns dos vossos ilustres professores, sobre o tema
"Desenvolvimento cientifico e respeito pelo homem", com especifica referéncia ao problema da
utilizacao de embrides humanos na pesquisa sobre as células estaminais. Sobre temas como
estes, estda em jogo ndo algum aspecto peregrino da cultura, mas um complexo de valores,
investigacdes e comportamentos do qual muito depende o futuro da humanidade e da civilizagao.

7. Continuai, carissimos professores e alunos, neste apaixonado caminho de uma pesquisa
sempre rigorosa sob o aspecto cientifico, mas ao mesmo tempo atenta as dimensdes da ética, as
exigéncias da fé, a promogédo do homem.

Em particular, formulo-vos bons votos por que este empenho se traduza também num clima de
vida académica, que saiba sempre conjugar o empenho da inteligéncia com o de uma auténtica
experiéncia crista. A Universidade € destinada n&o so a fazer crescer o conhecimento, mas
também a formar as pessoas. Esta tarefa educativa jamais pode ser desvalorizada. De resto, a
prépria transmissao da verdade tem tudo a ganhar de um clima de relagées humanas, que tem
como base valores de sinceridade, amizade, gratuidade, respeito reciproco. Estou convicto de
que, se os professores aspiram ser verdadeiros "formadores", devem sé-lo nao s6 como mestres
de doutrina, mas também como "mestres de vida". Para tudo isto tendes como suporte uma
tradicao riquissima de testemunhas a imitar. Impressionou-me neste sentido um propdsito do
Veneravel Toniolo, escrito no seu Diario espiritual: "Ter a maxima solicitude para com os meus
discipulos, tratando-os como depdsito sagrado, como amigos do meu corag¢ao, a serem
orientados pelos caminhos do Senhor" (G. Toniolo, Voglio farmi santo, Roma 1995, pag. 60).
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Eem semelhantes testemunhas que vos deveis inspirar. Alegro-me, por isso, com o pensamento
de que, dentro de poucos dias, nesta vossa Policlinica, a mim particularmente querida também
por aquilo que representou em momentos dificeis da minha vida, a nova capela sera dedicada ao
santo médico José Moscati. A sua figura seja para vos uma adverténcia continua, um concreto
ideal de vida: das salas de aula da Universidade Catdlica deveriam sair muitos médicos como
ele!

8. Agora dirijo-me com especial afecto a vés, carissimos estudantes. O inicio do ano académico
oferece-vos a ocasiao para reflectirdes sobre o sentido do vosso estudo, a fim de consolidardes a
sua perspectiva cristda em beneficio do vosso futuro servigo a sociedade. Vos sereis os dirigentes
de amanha3, os agentes culturais, sociais e da saude das proximas décadas. Aplicai-vos com
amor a fadiga do estudo e da investigagao, sem vos limitar a sonhar o embora legitimo sucesso
profissional, mas olhando para a beleza do servigo que podereis prestar para a edificagcdo de uma
sociedade mais justa e solidaria. Em particular vés, futuros médicos, dotai-vos n&o s6 da mais
rigorosa competéncia cientifica, mas também de um estilo humano que saiba ir ao encontro das
profundas expectativas do doente e da sua familia; um estilo que faga o sofredor compreender a
dimensao misteriosa e redentora da dor. Aprendei desde agora a tratar os doentes como ao
préprio Cristo! Também eu experimentei um tratamento analogo aqui na "Gemelli". E ndo posso
deixar de recordar o saudoso Professor Crucitti e muitos outros Professores, assim como a
extinta Irma Ausilia. "Requiescant in pace".

9. Carissima familia da Universidade Catdlica do Sagrado Coragao! Transcorreram oitenta anos
desde que o sonho do Padre Gemelli comegou a tornar-se realidade. Esta realidade consolidou-
se gradualmente, de maneira a apresentar-se hoje imponente nao sé nas suas dimensdes, mas
também na variedade e qualidade dos seus servicos. A ltalia catolica pode sentir-se orgulhosa de
v0Os. Mas sei que o inteiro Pais olha para vés com respeito e apreco. Grande € a vossa tradigao,
grande € também a tarefa que vos compete! Hoje estais a enfrentar os desafios de uma fase
historica de transformacdes, na qual se impdem adaptacgdes e inovagdes também das estruturas
universitarias. Sabei realiza-las com coragem e inteligéncia, sem jamais trair o espirito que desde
sempre vos anima.

Neste caminho, confio-vos mais uma vez a Virgem Santissima Sedes Sapientiae, implorando-lhe
a maternal proteccao sobre vos, 0os vossos entes queridos e o vosso trabalho. Com estes
sentimentos, concedo a todos de coragao a Béngao Apostolica.
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